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Swiss Cham Southern Africa -

the lobbying body

The newly formed SwissCham Southern Africa South Africa

Chapter is in its sixth month since its inauguration in April

of this vear.

More than 50 members have
joined the Chamber to date.
These include small/medium
as well as large companies.
Companies of any size can
benefit from membership,
where a wide spectrum of
services is available to its
members.

Amongst these is advice on
import/export opportunities,
market overviews and
specific sectorial
information. SwissCham will
arrange introductions and
referrals to potential business
partners and assist with
focused searches for location,
partners, suppliers and
customers. It also acts as a
lobbying body when making
representations to
government by approaching
Ministers and their
departments on important
issues representing the
bilateral interests of the
private sector.

SwissCham also provides
individual advice and
assistance with the setting up
of business plans, marketing
concepts and strategies, the
formation of companies or
subsidiaries and the
procurement of custom
tailored legal and tax advice.
It will also help with the
promotion and marketing of
products and services.

Suzanne Howitt

An important part of
SwissCham Southern Africa
South Africa Chapteris the
networking platform it
provides at its luncheon and
dinner meetings with leading
speakers from industry,
government and opinion
leaders where knowledge and
know-how is shared and
important business contacts
can be made.

Further information:
Suzanne Howitt, Manager,
SwissCham Southern Africa
South Africa Chapter.
P.0.Box 1553 Gallo Manor
2052. Tel: 011 603 2498
Fax: 011 603 2499

E-mail address :
info@swisscham.co.za

Preparing for the
ASR Elections

The 86th Congress and
Council for the Swiss
Abroad
(Auslandschweizerrat)
Session took place in
Fribourg from 22 to 24
August. Next year the
elections for the council
abroad will take place and
Francois Jeannerat has
been chosen as Electoral
Officer for Southern Africa.

The meeting was attended by
over 400 Swiss from abroad
including your elected
Delegates and their
Alternates, as well as some
requlars such as Francois and
Elisabeth Jeannerat (former
Delegate and nominated ASR
Electoral Officer for the ASR
Elections for the period 2009
2013, and Kurt Scheurer
(former Swiss Review Editor
and Swiss/South African
historian).

The President of the Council
for the Swiss Abroad (ASR),
former MP and Chairman of
the Swiss Liberal Party Mr.
Eggly, delivered his opening
address in which he summed
up the most important areas
in which the Council tries to
promote the interests of the
Swiss Abroad. We have tried
to summarise the most

important ones for you below:

The future of the “Swiss
Review”

The Foreign Affairs
Department of Switzerland
has seen fit to cut the Budget
for the world-wide 400,000
copy issued 6 times each year
information magazine Swiss
Review, from 1,8 million to
1,3 million francs. Itis clear
that should such a drastic
budget cut become reality,
then the number of issues
each year will have to be
substantially reduced. Clearly
this is not in our interests,
nor in fact in Switzerland's,
and your delegates joined
those from throughout the
world, pointing out that well-
informed Swiss Abroad are
Switzerland's best
ambassadors who contribute
in no mean way to the
maintenance and furtherance
of Switzerland's excellent
image world-wide. The
decision about the budget cut
will be made in December.

Update on E-Voting and
E-Consulates

In the elections held last
October, it came to the
Council's attention that many
Swiss Abroad who are
registered voters, could not
vote timeously as a result of
postal and logistic delays in
many parts of the world. This
regrettably also applies in
Africa and indeed in
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Preparing for the ASR Elections (from page 1)

Southern Africa. Your
delegates, as well as the
Council, are continually
pushing the Swiss authorities
to introduce E-Voting. Tests
have been done in at least
three cantons with very little
problems. However, it would
seem that some instances
concerned with this are
dragging their feet. Thus, a
further appeal was made to
expedite this important
matter. In addition, more
and more Consulates are
being closed by the
Department of Foreign
Affairs, ostensibly to effect
savings. The appointment of
Honorary Consuls as
replacements while welcome,
cannot provide the same
degree or depth of service as
a fully fledged Consulate. As
aresult, your delegates as
well as the Council, are

pushing for so-called E-
Consulates, where one will be
able to transact electronically
most if not all the business
that Swiss Abroad presently
engage in with their nearest
Consulate. Again, there
seems to be some reluctance
to push ahead with this
speedily, but your Council is
monitoring this closely.

Francois Jeannerat as
Electoral Officer for
Southern Africa

Our four year term as your
Delegatesis comingto an
end in August next year
when the Council for the
Swiss Abroad meets for the
87th Session in Luzern.
Elections for Delegates for
2009 to 2013, similar to
those held for the first time
earlyin 2004, willbe held in
the affiliated Swiss Clubsin

South Africa early next
year. In orderto co-
ordinate these elections
amongst the clubs, the
Council of the Swiss Abroad
has appointed Francois
Jeannerat as Electoral
Officer for Southern Africa.
Francoisis along serving
former delegate himself and
was on the committee of
Soliswiss, and he handled
the 2004 elections
superbly. We areindeed
fortunate to have him as
Electoral Officer again, and
both the Secretariatin Bern
aswell as Francois himself,
will be getting in touch with
the affiliated Swiss Clubs in
South Africain the next few
months.

Your delegates Rolf Schudel
and Peter Muller, and
alternates Gabor von Moricz
and Toni Kolb.

Schneesportlager fiir
Jjunge Auslandschweizer

Die beliebten
Schneesportlager im
Rahmen der Ferien- und
Bildungsangebote der
Auslandschweizer-
Organisation ASO finden
kommende Saison in
Graubiinden und Bern
statt. Die ASO berat die
Jugendlichen iiber
Ausbildungsmdoglichkeiten
in der Schweiz und
organisiert Besuche und
Kontakte zu Schulen und
Universitaten. Sie
vermittelt auch
Gastfamilien in der Schweiz
und ermdglicht einen
authentischen Einblick in
das schweizerische
Alltagsleben. Auf der
Homepage www.aso.ch
unter der Rubrik Angebot
sind die aktuellsten
Informationen zum
Jugendprogramm zu
finden. (gp)

SwissCham

Southern Africa

South

Africa
Y’ [

Whether you are a small business, a medium size

Swiss Chamber of Commerce

SWISSCHAM

SOUTHERN AFRICA -
SOUTH AFRICA CHAPTER

company or a large corporation :

As a member you have unique networking and business

opportunities through our forums.

You will benefit from our communication platforms

and a wide variety of services.

For more details and an Application for Membership contact us today at
info@swisscham.co.za. Also visit our website at www.swisscham.co.za or www.scsa.ch

Ground Floor Building No. 7, Harrowdene Office Park

Western Service Road, Woodmead 2196

P.O.Box 1553, Gallo Manor 2052. Tel: 011 603 2498 Fax: 011 603 2499
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Swiss Society Helvetia,

31 Moerdyk Ave, Vorna Valley,
Midrand, office: Debora Lanz,
T/F 011 805 3039,
€082 651 6152,
swissclubjhb@whoswho.co.z
a, Swiss Country Club
Restaurant «La Raclette,
Ariane,

T/F 011 805 3040,

C 076 585 4405,
open Tue-Sat 11-21h
Restaurant, 11-23h Bar,
Sun 10-17h

The official opening of the
newly renovated Swiss
Country Club took place on
our National Day
Celebrations 3 August. The
Gourmet- Restaurant “La
Raclette” is in full swing,
there will be also traditional
Swiss food on the menu. Our
AGM took place on 9 May
2008 at our newly renovated
Swiss Country Club. The
Committee for 2008:
Chairman: Mario Valli;
Vice-Chairman: Armand
Salutt; Treasurer: Denese
Salutt; Assessor: Walter
Oechslin; Assessor: Max
Waspe. At the EGM on 15
August two new Council
members had to be elected.
The Council members: Rolf
Schlub (Patron), George
Scherrer, Peter Lanz and
Charly Dufey. Our active
Clubs of Society: Afro Gugge,
Amicale Suisse Romande,
Boccia, Skittling: for Info
call Debora Lanz at above
Office Numbers. Senior Swiss
Circle meets every 2nd
Saturday of the month for
Lunch; Andy Tischhauser
011 672 1753. Swiss Ladies
meet every 4th Thursday of
the month for Lunch; Evi
Frei 011 673 4640.

PRETORIA

Swiss Embassy
012 452 0660

premises are still underway.

Swiss Club Info and Forthcoming Events

Swiss Society Alpina,
Hans-Georg Bosch,
President,

T 012 347 8310,

€ 0825510222,
swissclub.pta@hbosch.com,
Biffy van Rooyen, Secretary,
swissclub.pta@hbosch.com

CAPE TOWN

Swiss Consulate General
T 021 418 3665

Swiss Social and Sports Club,
Nick Eppenberger
eppen@mweb.co.za
Nicky Rodrigues T 072 218
5759
nicky.rodrigues
@za.sabmiller.com

www.swissclub.co.za

Our National Day was cele-
brated in style at the Italian
Club with a luncheon for the
members who don't enjoy
being out late and dinner
with some music later the
evening. The celebration was
a great success and enjoyed
by all. Forth-coming events:
18.10. Over 70's Tea Party;
29.11. Austrian's Seniors
function; 6.12. Banzejass;
6.12. Sdmiclaus; 13.12. Rifle
Club and Choir year end
function. Negotiations with
the City Council for new

Andrea and Michael Hauser,
President of Swiss Club Cape Town

SWISS CLUB NATAL

Hanspeter Graber,
T/F 031 568 2457,
€ 083262 6107,
hansg@saol.com

6.11. Green Bowls at Westville
Bowling Club; 12.12.
Christmas Dinner+Price
Jassen in West-ville; 18.1.09
Ten Pin Bowling in Pavillon
Shopping Centre, Westville;
13.-15.2.09 Outing, details
tha; March 09: AGM 2009.
The Jass friends meet
regularily every second
Friday of each month at 18h
in the Westville Bowling Club
House. We have after four
shooting sessions on "Dave
Nicol Shooting Range" in
Nottingham Road found a
very suitable new home for
prac-ticing our traditional
national sport. The range is
located on the Mid-lands
Meander route, on a farm
with a stocked trout dam and
club house. For a lift or
driving directions contact
031568 2457 or 083 262 6107.
25.10. "Emmentalerstich"
and Team selection program
for Inter-club; 29.11. Local
Interclub Competition
(subject to final
confirmation!). All shooting
events start at 9h and are a
full day.

SWISS CLUB EASTERN CAPE

Port Elizabeth,
Walter Middleton,
President
T 041 964 1008,
Comm.member Mark Krebser
C 0823281098 Tw 041
3671422

East London

www.brumann.li/sc-el
SWISS CLUB FAR NORTH

Paul Thomas
PO Box 148, Makado 0920,
C 082 334 3187
Girardin T 015 556 3690

NAMIBIA

Hon. Consul K.
Neuenschwander, Veronica
Strasse 22,

Ludwigsdorf,
PO Box 9298,
Eros/Windhoek,
T +264 61 225 116,

F+264 61220 104

Schweizer Club, Peter Hess,
T +264 61 252 943,
C+264 81 124 6890,
phess@iafrica.com.na

@
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Farmausflug und/oder
Wochenende auf Farm
Teufelsbach, 25./26.10. bei
Bruno und Irmela Jordi-
Middendorff. 45 km nordlich
von Windhoek links an der
Hauptstrasse nach
Okahandja. Anmeldungen
bis 20.10. (Tel. siehe oben);
Jahresabschluss: 22.11.,
Chlauskegeln: 6.12.

SWAZILAND
Ruedi Hofer,

Calabash Restaurant
T (h) +268 416 1095

T (W) +268 416 1187

C+268 602 8545
calabash@swazi.net

MAURITIUS

Hon. Consul Christian Poncini
Swiss Consulate General
T+230 208 8763,
F+230 210 3347,

swiss.consul@intnet.mu

Club Suisse de Maurice
Jean-Louis Goetz
T/F +230 247 55 51
chmul4@intnet.mu

ZIMBABWE

Swiss Embassy, Harare
(represents Angola,
Malawi+Zambia),
T+263 4 703 997/8,
F+263 4794925,
vertretung@
har.rep.admin.ch
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10 years as cultural ambassador in Africa

Company CulturArte aus Maputo. Schweizer Choreograf Thomas Hauert

1998, a few years after the
collapse of the Apartheid
regime, Pro Helvetia
opened a liaison office in
Cape Town. The official 10
year anniversary
programme is held in
Switzerland from August
until November.

With an annual budget of
around Fr. 600'000, the office
fosters cultural exchange
between Switzerland and
South Africa. A further Fr.
290'000, provided by the
Swiss Agency for
Development and Cooperation
(SDC), are earmarked each
year for promoting cultural
development in Southern
Africa. The Cape Town office
has realised some 500
projects to date.

Jasper Walgrave, Head of Cape
Town liaison office, is

convinced that Switzerland is
an ideal partner. “It has a
long tradition of inter-
national exchange, and Swiss
identity has a lot to do with
constant change and
innovation. So Swiss artists
are used to exploring fresh
territory.”

Pro Helvetia Cape Town
predominantly supports
large-scale cooperation
projects that are then shown
at major festivals.
Groundbreaking projects
involving Swiss and South
African artists have been
initiated and supported by
the liaison office in the
disciplines of music,
literature, visual arts and, in
particular, dance.

For the complete anniversary
programme, go to:
www.prohelvetia.ch/
capetown

Road to Nieu Bethesda

3 - 14 November: For nine days,
9 Swiss and 9 South African
artists will live and work
together in Nieu Bethesda, a
small town in the semi-desert
outside Cape Town. The town is
somewhat of an art mecca
because it holds the Owl House,
which shows the sculptural
works of South African artist,
Helen Martin. In this relative
isolation the artists will work
together to look for different
ways of communicating,
translating between languages,
culture and media. Mid-way
through the symposium the
artists plan to host a town feast
with an aim to include artworks
in the event: songs, videos and
performances. Participating
artists: Nicole Boillat, Monika
Dillier, Franzi Madérin, Muda

Mathis, Chris Regn, Dagmar
Reichert, Andrea Saemann,
Dagmar Wessels, Sus Zwick,
Wonder Marthinus, Piet Pienaar
Daya Heller, Kai Lossgot,
Bulewa Basse, Khanyisile
Mbongwa, Anthea Moys (TBC)
and Nkukuleko Mlangeni (TBC).

’
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With our own,

property needs.

BUYING - SELLING - LETTING

internal,
Deutsche Internationale
Abteilung we are uniquely
qualified to meet all your

For all your property needs contact Michael Hauser

DPlJtSChP 021 423 9146 | E-mail: michaelhauser@seeff.com
A[t;t ejl[lf;r;g www.seeff.com

Michael Hauser
082 888 0970

Seeff

PROPERTIES

ZURICH AB 6000 KOMPLET
Mit EGYPTAIR nach ZURICH
retour ab Rand 6000 alles inklusive!!!
Reisen Sie in die Schweiz mit Auftenhalt in
Kairo gunstiger als im Direktflug
Fir nahere Angaben stehen wir Ihnen gerne zur Verfligung

YON MORICZ BON VOYAGE TRAVEL

T:+27 11 783 3055 Cel: 083 640 6253
Fax: +27 11 783 4252 AX 0866831967 (Direct)
E:gabor@bonvoyage.co.za
P 0 Box 785534 Sandton 2146
112 Pybus Road off Catherine Str, Sandton, Republic of South Africa
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DR SERGE ANGELIL

FMH OPHTH (SWITZERLAND), F.C.S. (SOUTH AFRICA) OPHTH

EYE SPECIALIST/
OPHTHALMIC SURGEON

(021) 434 5773

308 Sea Point

Medical Centre

11 Kloof Road
Sea Point

E ]@ FULLY-AUTOMATIC ESPRESSO COFFEE MACHINES
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" IMPRESSA Z-5
| in SOUTH AFRICA
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| MAJOR CITIES

WS

Importers for
Southern Africa
international
coffee equipment
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Tel: 011 708 2480/1
Fax: 011 708 2482
i www.icesa.za.net
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